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feel that they should undertske literary work almost iomediately, pexhaps indeed
the translation of the Soriptures. It is soldom howaver that any person is

Appouted for literary work in the first instence. Indeed he is not equipped for

1t and may never de. ine needs special attainments in the language of the field
for 1% 1s not @ough to be able %o write in merely understandable languages
Iiterary work mui_ru special aptitude and mn 80 the pressure of other work
may prevent one from attempting it for many years. kore literary work eventually
will be done in most cases if the mimafonary conocentrates, during his first years,
an learning to use the language 'like a native.! W.ﬁul that to be the most
difficuls thing they ever attempted. ‘

Immediately after being commissioned to a definite field the missionary appointee
should set himself 0 work $0 learn all that ho can concerning the land and the
people to whom he i3 to gos <heir history, their religions, their social customs,
their present econonic, oducational and political status; and such studies should
be continued through life. In addition, after reaching the fileld, it isnot a
waste of time to see the work of other Miselouns, other fields, even other cowmiries.
This Board wants 1ts missionarios all 1o have a Droad acguaintance with everything
that will mske them more useful, snd more fruitfuls It wishes, therefore, all
foundaticns and all superstrusture 0 be strongly buils,
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